
           

n La impastatrice continua proposta da Continental si distingue per la robusta costruzione e la completezza di dotazione. Impasta in
pochi secondi il prodotto premiscelato garantendo un alto livello di aerazione ed una ottimale resa volumetrica.
E’ dotata di circolatore d’acqua forzato e flussometro, strumenti grazie ai quali è possibile garantire caratteristiche di misce-
lazione assolutamente costanti a prescindere dalle variazioni di pressione della rete idrica.  
Nei diversi assetti MGN-M può essere impiegata:
• manualmente, rompendo i sacchi di prodotto sulla apposita griglia rompisacco
• sotto silo a caduta libera, fissandola direttamente mediante la flangia specifica
• a silo, con trasporto pneumatico, adottando l’apposita cuffia di insufflamento
Grande attenzione è stata posta alla sicurezza, praticità e robustezza dei comandi: efficienti  accorgimenti preservano l’operatore da
eventuali situazioni di pericolo. La macchina assevera la normativa vigente in tema di sicurezza, è corredata di Manuale d’uso e
manutenzione e certificazione di conformità CE.

n It mixes the pre-mix in a few seconds guaranteeing a high level of aeration and an excellent volumetric yield. It is equipped with a
forced water circulator and flow meter, thanks to which it is possible to guarantee absolutely constant mixing characteristics.
In the different models, MGN-M could be employed:
• manually, breaking the bags of product on the appropriate grid
• below silo, fixing it directly with a specific flange
• In a silo with pneumatic transport, using the appropriate casing.
MGN-M complies with the regulations in force regarding safety and comes equipped with User Manual and CE declaration of
conformity.
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MGN – M M2 monofase M2 M4
Potenza elettrica installata / Installed electrical power kW 2,2 kW 2,2 kW 3,4

Resa oraria(1) / Yield(1) l/h 1.500 l/h 1.500 l/h 2.400

Dimensioni L x P x H / Dimensions L x D x H mm 163x74x120 mm 163x74x120 mm 209x74x120

Massa / Weight Kg 130 Kg 130 Kg 165

(1) Il dato è indicativo e può variare sensibilmente in funzione della pratica dell’operatore
(1) this data is approximate and may vary considerably depending on the experience of the operator
(2) Il dato è indicativo e può variare sensibilmente in funzione del compressore o del tipo di miscela utilizzata.
(2) this data is approximate and may vary considerably depending on the compressor and the type of mixture used

Il costruttore si riserva la possibilità di procedere in qualsiasi momento ad eventuali modifiche tecniche.
The manufacturer reserves the right to make any modifications and technical improvements without prior notice.

L’impastatrice può essere comandata manualmente dall’operatore (per impastare malte anche non destinate ad essere pompate a macchina), oppure può
lavorare in automatico per alimentare la tramoggia dell’intonacatrice MGN-I (con l’adozione della sonda di livello opzionale).
The mixer is pre-arranged for working in combination with the MGN-I plaster sprayer: adopting the appropriate level probe there will be complete automated
supply. 


